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II 

(Μη νομοθετικές πράξεις) 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 348/2013 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 17ης Απριλίου 2013 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XIV του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την καταχώριση, την αξιολόγηση, την αδειοδότηση και τους 

περιορισμούς των χημικών προϊόντων (REACH) 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 του Ευρω 
παϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 
2006, για την καταχώριση, την αξιολόγηση, την αδειοδότηση και 
τους περιορισμούς των χημικών προϊόντων (REACH), για την 
ίδρυση του Ευρωπαϊκού Οργανισμού Χημικών Προϊόντων, για την 
τροποποίηση της οδηγίας 1999/45/ΕΚ και την κατάργηση του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 793/93 του Συμβουλίου και του κανονι 
σμού (ΕΚ) αριθ. 1488/94 της Επιτροπής, καθώς και της οδηγίας 
76/769/ΕΟΚ του Συμβουλίου και των οδηγιών της Επιτροπής 
91/155/ΕΟΚ, 93/67/ΕΟΚ, 93/105/ΕΚ και 2000/21/ΕΚ ( 1 ), και 
ιδίως τα άρθρα 58 και 131, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 προβλέπει ότι οι 
ουσίες που ανταποκρίνονται στα κριτήρια ταξινόμησης ως 
καρκινογόνοι (κατηγορία 1A ή 1B), μεταλλαξιογόνοι (κατη 
γορία 1A ή 1B) και τοξικές για την αναπαραγωγή (κατηγο 
ρία 1A ή 1B), σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 
1272/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμ 
βουλίου, της 16ης Δεκεμβρίου 2008, για την ταξινόμηση, 
την επισήμανση και τη συσκευασία των ουσιών και των 
μειγμάτων ( 2 ), οι ουσίες οι οποίες είναι ανθεκτικές, βιοσυσ 
σωρεύσιμες και τοξικές, οι ουσίες οι οποίες είναι άκρως 
ανθεκτικές και άκρως βιοσυσσωρεύσιμες, καθώς και οι 
ουσίες για τις οποίες υπάρχουν επιστημονικές αποδείξεις 
ότι είναι πιθανό να έχουν σοβαρές επιπτώσεις στην ανθρώ 
πινη υγεία ή στο περιβάλλον προκαλώντας ισοδύναμο επί 
πεδο ανησυχίας ενδέχεται να υπόκεινται σε αδειοδότηση. 

(2) Η ουσία τριχλωραιθυλένιο πληροί τα κριτήρια για να ταξι 
νομηθεί ως καρκινογόνος (κατηγορία 1Β), σύμφωνα με τον 
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1272/2008, και, συνεπώς, πληροί τα 
κριτήρια εγγραφής στο παράρτημα XIV του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1907/2006, όπως προβλέπεται στο άρθρο 57 στοιχείο 
α) του εν λόγω κανονισμού. 

(3) Η ουσία τριοξείδιο του χρωμίου πληροί τα κριτήρια για να 
ταξινομηθεί ως καρκινογόνος (κατηγορία 1Α) και μεταλλα 
ξιογόνος (κατηγορία 1Β), σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 1272/2008, και, συνεπώς, πληροί τα κριτήρια εγγρα 
φής στο παράρτημα XIV του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1907/2006 όπως προβλέπεται στο άρθρο 57 στοιχεία α) 
και β) του εν λόγω κανονισμού. 

(4) Τα οξέα που παράγονται από το τριοξείδιο του χρωμίου και 
τα ολιγομερή τους πληρούν τα κριτήρια για να ταξινομη 
θούν ως καρκινογόνα (κατηγορία 1Β), σύμφωνα με τον 
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1272/2008, και, συνεπώς, πληρούν 
τα κριτήρια εγγραφής στο παράρτημα XIV του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1907/2006, όπως προβλέπεται στο άρθρο 57 
στοιχείο α) του εν λόγω κανονισμού. 

(5) Η ουσία διχρωμικό του νατρίου πληροί τα κριτήρια για να 
ταξινομηθεί ως καρκινογόνος (κατηγορία 1Β), μεταλλαξιογό 
νος (κατηγορία 1Β) και τοξική για την αναπαραγωγή (κατη 
γορία 1Β), σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 
1272/2008, και, συνεπώς, πληροί τα κριτήρια εγγραφής 
στο παράρτημα XIV του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 
όπως προβλέπεται στο άρθρο 57 στοιχεία α), β) και γ) του 
εν λόγω κανονισμού. 

(6) Η ουσία διχρωμικό κάλιο πληροί τα κριτήρια για να ταξι 
νομηθεί ως καρκινογόνος (κατηγορία 1Β), μεταλλαξιογόνος 
(κατηγορία 1Β) και τοξική για την αναπαραγωγή (κατηγορία 
1Β) σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1272/2008, και, 
συνεπώς, πληροί τα κριτήρια εγγραφής στο παράρτημα XIV 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 όπως προβλέπεται 
στο άρθρο 57 στοιχεία α), β) και γ) του εν λόγω κανονι 
σμού. 

(7) Η ουσία διχρωμικό αμμώνιο πληροί τα κριτήρια για να 
ταξινομηθεί ως καρκινογόνος (κατηγορία 1Β), μεταλλαξιογό 
νος (κατηγορία 1Β) και τοξική για την αναπαραγωγή (κατη 
γορία 1Β) σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 
1272/2008, και, συνεπώς, πληροί τα κριτήρια εγγραφής 
στο παράρτημα XIV του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 
όπως προβλέπεται στο άρθρο 57 στοιχεία α), β) και γ) του 
εν λόγω κανονισμού.
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(8) Η ουσία χρωμικό κάλιο πληροί τα κριτήρια για να ταξινο 
μηθεί ως καρκινογόνος (κατηγορία 1Α) και μεταλλαξιογόνος 
(κατηγορία 1Β), σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 
1272/2008, και, συνεπώς, πληροί τα κριτήρια εγγραφής 
στο παράρτημα XIV του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 
όπως προβλέπεται στο άρθρο 57 στοιχεία α) και β) του εν 
λόγω κανονισμού. 

(9) Η ουσία χρωμικό νάτριο πληροί τα κριτήρια για να ταξινο 
μηθεί ως καρκινογόνος (κατηγορία 1Β), μεταλλαξιογόνος 
(κατηγορία 1Β) και τοξική για την αναπαραγωγή (κατηγορία 
1Β) σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1272/2008, και, 
συνεπώς, πληροί τα κριτήρια εγγραφής στο παράρτημα XIV 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 όπως προβλέπεται 
στο άρθρο 57 στοιχεία α), β) και γ) του εν λόγω κανονι 
σμού. 

(10) Οι εν λόγω ουσίες έχουν ταυτοποιηθεί και εγγραφεί στον 
κατάλογο των υποψήφιων ουσιών σύμφωνα με το άρθρο 59 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1907/2006. Επιπλέον, έχουν 
λάβει προτεραιότητα για καταχώριση στο παράρτημα XIV 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 από τον Ευρωπαϊκό 
Οργανισμό Χημικών Προϊόντων (στο εξής «ο Οργανισμός») 
στη σύστασή του της 20ής Δεκεμβρίου 2011 ( 1 ), σύμφωνα 
με το άρθρο 58 του εν λόγω κανονισμού. Ως εκ τούτου, 
κρίνεται σκόπιμο να καταχωριστούν οι συγκεκριμένες ουσίες 
στο εν λόγω παράρτημα. 

(11) Οι ενώσεις του κοβαλτίου θειικό κοβάλτιο (II), διχλωρίδιο 
του κοβαλτίου, νιτρικό κοβάλτιο (ΙΙ), ανθρακικό κοβάλτιο (ΙΙ) 
και οξικό κοβάλτιο (ΙΙ) πληρούν τα κριτήρια για να ταξινο 
μηθούν ως καρκινογόνοι (κατηγορία 1Β) και τοξικές για την 
αναπαραγωγή (κατηγορία 1Β), σύμφωνα με τον κανονισμό 
(ΕΚ) αριθ. 1272/2008, και, συνεπώς, πληρούν τα κριτήρια 
εγγραφής στο παράρτημα XIV του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1907/2006, όπως προβλέπεται στο άρθρο 57 στοιχεία α) 
και γ) του εν λόγω κανονισμού. Οι συγκεκριμένες ουσίες 
έχουν ταυτοποιηθεί και εγγραφεί στον κατάλογο των υπο 
ψήφιων ουσιών σύμφωνα με το άρθρο 59 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1907/2006. 

(12) Στις συγκεκριμένες ενώσεις του κοβαλτίου έχει δοθεί προτε 
ραιότητα για εγγραφή στο παράρτημα XIV του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1907/2006 από τον Οργανισμό στη σύστασή 
του, της 20ής Δεκεμβρίου 2011, σύμφωνα με το άρθρο 
58 του εν λόγω κανονισμού. Ωστόσο, η Επιτροπή θεωρεί 
ότι τουλάχιστον μία από τις χρήσεις των εν λόγω ουσιών 
(δηλαδή η επεξεργασία επιφανειών) εγκυμονεί κινδύνους για 
την υγεία του ανθρώπου οι οποίοι δεν ελέγχονται επαρκώς 
και πρέπει να εξεταστούν. Ως εκ τούτου, σύμφωνα με το 
άρθρο 69 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1907/2006, η Επιτροπή θα πρέπει να ζητήσει από τον 
Οργανισμό να καταρτίσει φάκελο σύμφωνα με τις απαιτήσεις 
του παραρτήματος XV του εν λόγω κανονισμού. Κατά συνέ 
πεια, κρίνεται σκόπιμο να αναβληθεί η απόφαση για την 
εισαγωγή οποιασδήποτε από αυτές τις ουσίες στο παράρ 
τημα XIV έως ότου ολοκληρωθεί η διαδικασία που προβλέ 
πεται στα άρθρα 69 έως 73 του εν λόγω κανονισμού. 

(13) Η σύσταση που υπέβαλε ο Οργανισμός στις 20 Δεκεμβρίου 
2011 καθόριζε τις τελευταίες ημερομηνίες αίτησης για τις 
οποίες γίνεται λόγος στο άρθρο 58 παράγραφος 1 στοιχείο 
γ) σημείο ii) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 για 

κάθε μία από τις ουσίες που παρατίθενται στο παράρτημα 
του παρόντος κανονισμού. Οι ημερομηνίες αυτές καθορίστη 
καν με βάση τον χρόνο που εκτιμάται ότι θα χρειαστεί για 
την κατάρτιση της αίτησης αδειοδότησης, λαμβανομένων 
υπόψη των πληροφοριών που είναι διαθέσιμες για τις διά 
φορες ουσίες και των πληροφοριών που συγκεντρώνονται 
κατά τη δημόσια διαβούλευση που διενεργείται σύμφωνα 
με το άρθρο 58 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1907/2006. Θα πρέπει επίσης να ληφθεί υπόψη η ικανό 
τητα του Οργανισμού να διεκπεραιώνει τις αιτήσεις εντός 
του χρόνου που προβλέπεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 
1907/2006. 

(14) Όσον αφορά τις επτά ενώσεις του χρωμίου, ο Οργανισμός 
πρότεινε να οριστεί ως τελευταία ημερομηνία αίτησης 21 
μήνες μετά την έναρξη ισχύος του παρόντος κανονισμού. 
Ωστόσο, έπειτα από συζήτηση με τα κράτη μέλη, μια ευρύ 
τερη αξιολόγηση της σημασίας που έχει η ειδική δομή των 
σχετικών αγορών και οι οικείες αλυσίδες εφοδιασμού οδηγεί 
στο συμπέρασμα ότι ως τελευταία ημερομηνία αίτησης πρέ 
πει να οριστεί 35 μήνες μετά την έναρξη ισχύος του παρό 
ντος κανονισμού. 

(15) Για κάθε μία από τις ουσίες που παρατίθενται στο παράρ 
τημα του παρόντος κανονισμού η ημερομηνία λήξης για την 
οποία γίνεται λόγος στο άρθρο 58 παράγραφος 1 στοιχείο 
γ) σημείο i) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 θα 
πρέπει να είναι 18 μήνες μετά την τελευταία ημερομηνία 
αίτησης για την οποία γίνεται λόγος στο άρθρο 58 παρά 
γραφος 1 στοιχείο γ) σημείο ii) του εν λόγω κανονισμού. 

(16) Κρίνεται σκόπιμο να καθοριστούν οι ημερομηνίες που ανα 
φέρονται στα σημεία i) και ii) του άρθρου 58 παράγραφος 1 
στοιχείο γ) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 στο 
παράρτημα XIV του εν λόγω κανονισμού. 

(17) Το άρθρο 58 παράγραφος 1 στοιχείο ε), σε συνδυασμό με 
το άρθρο 58 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1907/2006, προβλέπει τη δυνατότητα εξαίρεσης χρήσεων 
ή κατηγοριών χρήσεων σε περιπτώσεις στις οποίες υπάρχει 
ειδική ενωσιακή νομοθεσία με την οποία επιβάλλονται ελάχι 
στες απαιτήσεις για την προστασία της υγείας του ανθρώπου 
ή του περιβάλλοντος που διασφαλίζουν τον ορθό έλεγχο 
των κινδύνων. Σύμφωνα με τα στοιχεία που είναι επί του 
παρόντος διαθέσιμα, δεν ενδείκνυται να καθοριστούν εξαιρέ 
σεις με βάση τις εν λόγω διατάξεις. 

(18) Σύμφωνα με τα στοιχεία που είναι επί του παρόντος διαθέ 
σιμα, δεν ενδείκνυται να καθοριστούν εξαιρέσεις για δραστη 
ριότητες έρευνας και ανάπτυξης που είναι προσανατολισμέ 
νες σε προϊόντα και διαδικασίες. 

(19) Σύμφωνα με τα στοιχεία που είναι επί του παρόντος διαθέ 
σιμα, δεν ενδείκνυται να καθοριστούν περίοδοι αναθεώρησης 
για ορισμένες χρήσεις. 

(20) Συνεπώς, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 πρέπει να 
τροποποιηθεί αναλόγως. 

(21) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι 
σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής που έχει συσταθεί 
δυνάμει του άρθρου 133 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1907/2006,
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ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα XIV του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα του 
παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 17 Απριλίου 2013. 

Για την Επιτροπή 
Ο Πρόεδρος 

José Manuel BARROSO

EL 18.4.2013 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 108/3



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Στον πίνακα του παραρτήματος XIV του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 προστίθενται οι ακόλουθες καταχωρίσεις: 

Αριθ. 
εγγραφής Ουσία Εγγενείς ιδιότητες που αναφέρονται 

στο άρθρο 57 

Μεταβατικές ρυθμίσεις 
Εξαιρούμενες χρήσεις 
(κατηγορίες χρήσεων) Περίοδοι αναθεώρησης 

Τελευταία ημερομηνία αίτησης (1 ) Ημερομηνία λήξης (2 ) 

«15. Τριχλωραιθυλένιο 

Αριθ. ΕΚ: 201-167-4 

Αριθ. CAS: 79-01-6 

Καρκινογόνος 
(κατηγορία 1B) 

21 Οκτωβρίου 2014 21 Απριλίου 2016 — — 

16. Τριοξείδιο του χρωμίου 

Αριθ. ΕΚ: 215-607-8 

Αριθ. CAS: 1333-82-0 

Καρκινογόνος 
(κατηγορία 1A) 

Μεταλλαξιογόνος 
(κατηγορία 1B) 

21 Μαρτίου 2016 21 Σεπτεμβρίου 2017 — — 

17. Οξέα που παράγονται από το τριοξείδιο του χρωμίου και τα 
ολιγομερή τους 

Ομάδα που περιέχει: 

Χρωμικό οξύ 

Αριθ. ΕΚ: 231-801-5 

Αριθ. CAS: 7738-94-5 

Διχρωμικό οξύ 

Αριθ. ΕΚ: 236-881-5 

Αριθ. CAS: 13530-68-2 

Ολιγομερή χρωμικού οξέος και διχρωμικού οξέος 

Αριθ. ΕΚ: Δεν έχει δοθεί ακόμα 

Αριθ. CAS: Δεν έχει δοθεί ακόμα 

Καρκινογόνος 
(κατηγορία 1B) 

21 Μαρτίου 2016 21 Σεπτεμβρίου 2017 — — 

18. Διχρωμικό νάτριο 

Αριθ. ΕΚ: 234-190-3 

Αριθ. CAS: 7789-12-0 

10588-01-9 

Καρκινογόνος 
(κατηγορία 1B) 

Μεταλλαξιογόνος 
(κατηγορία 1B) 

Τοξική για την αναπαραγωγή 
(κατηγορία 1B) 

21 Μαρτίου 2016 21 Σεπτεμβρίου 2017 — —

EL 
L 108/4 

Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
18.4.2013



Αριθ. 
εγγραφής Ουσία Εγγενείς ιδιότητες που αναφέρονται 

στο άρθρο 57 

Μεταβατικές ρυθμίσεις 
Εξαιρούμενες χρήσεις 
(κατηγορίες χρήσεων) Περίοδοι αναθεώρησης 

Τελευταία ημερομηνία αίτησης (1 ) Ημερομηνία λήξης (2 ) 

19. Διχρωμικό κάλιο 

Αριθ. ΕΚ: 231-906-6 

Αριθ. CAS: 7778-50-9 

Καρκινογόνος 
(κατηγορία 1B) 

Μεταλλαξιογόνος 
(κατηγορία 1B) 

Τοξική για την αναπαραγωγή 
(κατηγορία 1B) 

21 Μαρτίου 2016 21 Σεπτεμβρίου 2017 — — 

20. Διχρωμικό αμμώνιο 

Αριθ. ΕΚ: 232-143-1 

Αριθ. CAS: 7789-09-5 

Καρκινογόνος 
(κατηγορία 1B) 

Μεταλλαξιογόνος 
(κατηγορία 1B) 

Τοξική για την αναπαραγωγή 
(κατηγορία 1B) 

21 Μαρτίου 2016 21 Σεπτεμβρίου 2017 

21. Χρωμικό κάλιο 

Αριθ. ΕΚ: 232-140-5 

Αριθ. CAS: 7789-00-6 

Καρκινογόνος 
(κατηγορία 1B) 

Μεταλλαξιογόνος 
(κατηγορία 1B) 

21 Μαρτίου 2016 21 Σεπτεμβρίου 2017 

22. Χρωμικό νάτριο 

Αριθ. ΕΚ: 231-889-5 

Αριθ. CAS: 7775-11-3 

Καρκινογόνος 
(κατηγορία 1B) 

Μεταλλαξιογόνος 
(κατηγορία 1B) 

Τοξική για την αναπαραγωγή 
(κατηγορία 1B) 

21 Μαρτίου 2016 21 Σεπτεμβρίου 2017» 

(1 ) Ημερομηνία που αναφέρεται στο άρθρο 58 παράγραφος 1 στοιχείο γ) σημείο ii) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1907/2006. 
(2 ) Ημερομηνία που αναφέρεται στο άρθρο 58 παράγραφος 1 στοιχείο γ) σημείο i) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1907/2006.

EL 
18.4.2013 

Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
L 108/5



ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 349/2013 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 17ης Απριλίου 2013 

για την τροποποίηση του συντελεστή του πρόσθετου δασμού για τα προϊόντα που απαριθμούνται στο 
παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 673/2005 του Συμβουλίου για την επιβολή πρόσθετων δασμών 

στις εισαγωγές ορισμένων προϊόντων καταγωγής Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 673/2005 του Συμβου 
λίου, της 25ης Απριλίου 2005, για την επιβολή πρόσθετων δασμών 
στις εισαγωγές ορισμένων προϊόντων καταγωγής Ηνωμένων Πολι 
τειών της Αμερικής ( 1 ), και ιδίως το άρθρο 3, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Επειδή οι Ηνωμένες Πολιτείες παρέλειψαν να εναρμονίσουν 
τον νόμο για την αντιστάθμιση για συνέχιση του ντάμπινγκ 
και διατήρηση της επιδότησης (CDSOA) με τις υποχρεώσεις 
τους στο πλαίσιο των συμφωνιών του ΠΟΕ, ο κανονισμός 
(ΕΚ) αριθ. 673/2005 επέβαλε πρόσθετο εισαγωγικό δασμό 
15 % κατ’ αξία στις εισαγωγές ορισμένων προϊόντων κατα 
γωγής Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής από την 1η Μαΐου 
2005. Σύμφωνα με την άδεια του ΠΟΕ να ανασταλεί η 
εφαρμογή των παραχωρήσεων προς τις Ηνωμένες Πολιτείες, 
η Επιτροπή θα προσαρμόζει ετησίως το επίπεδο αναστολής 
στο επίπεδο της εκμηδένισης ή εξασθένισης των ωφελειών 
που προκύπτει για την Ευρωπαϊκή Ένωση από τον νόμο 
CDSOA τη δεδομένη στιγμή. 

(2) Οι πληρωμές που προβλέπει ο νόμος CDSOA για το πλέον 
πρόσφατο έτος για το οποίο υπάρχουν διαθέσιμα στοιχεία 
αφορούν την κατανομή των δασμών αντιντάμπινγκ και των 
αντισταθμιστικών δασμών που εισπράχθηκαν κατά το φορο 
λογικό έτος 2012 (1 Οκτωβρίου 2011 – 30 Σεπτεμβρίου 
2012) καθώς και την πρόσθετη κατανομή 2012, βάσει του 
νόμου CDSOA, των δασμών αντιντάμπινγκ και των αντι 
σταθμιστικών δασμών που εφαρμόστηκαν κατά τα φορολο 
γικά έτη 2006, 2007, 2008, 2009 και 2010, αντίστοιχα. 
Βάσει των στοιχείων που δημοσίευσε η υπηρεσία τελωνείων 
και προστασίας των συνόρων των Ηνωμένων Πολιτειών, το 
επίπεδο της εκμηδένισης ή εξασθένισης των ωφελειών που 
υπέστη η Ένωση υπολογίζεται σε 60 774 402 δολάρια 
ΗΠΑ. 

(3) Δεδομένου ότι το επίπεδο της εκμηδένισης ή εξασθένισης 
των ωφελειών και, συνεπώς, το επίπεδο αναστολής αυξήθηκε, 
το τελευταίο προϊόν του καταλόγου του παραρτήματος II 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 673/2005 θα πρέπει να προστε 
θεί στον κατάλογο που παρατίθεται στο παράρτημα I του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 673/2005. Εντούτοις, το επίπεδο 
αναστολής δεν μπορεί να προσαρμοστεί στο επίπεδο της 
εκμηδένισης ή εξασθένισης των ωφελειών με προσθήκη ή 
αφαίρεση προϊόντων από την κατάσταση του παραρτήματος 
I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 673/2005. Συνεπώς, σύμφωνα 
με το άρθρο 3 παράγραφος 1 στοιχείο ε) του εν λόγω 
κανονισμού, η Επιτροπή θα πρέπει να τροποποιήσει τον 
συντελεστή του πρόσθετου δασμού, έτσι ώστε να προσαρ 
μόσει το επίπεδο αναστολής στο επίπεδο της εκμηδένισης ή 
εξασθένισης των ωφελειών. Ως εκ τούτου, τα τέσσερα προϊ 
όντα που απαριθμούνται στο παράρτημα I θα πρέπει να 

διατηρηθούν στον κατάλογο, και ο συντελεστής του πρό 
σθετου εισαγωγικού δασμού θα πρέπει να τροποποιηθεί 
και να οριστεί σε 26 %. 

(4) Οι συνέπειες της επιβολής πρόσθετου εισαγωγικού δασμού 
ύψους 26 % κατ’ αξία στις εισαγωγές των προϊόντων του 
παραρτήματος I από τις Ηνωμένες Πολιτείες αντιστοιχούν, 
για ένα έτος, σε εμπορική αξία που δεν υπερβαίνει τα 
60 774 402 δολάρια ΗΠΑ. 

(5) Το άρθρο 6 παράγραφοι 1 και 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
673/2005 περιλαμβάνει ειδικές απαλλαγές από τον πρό 
σθετο εισαγωγικό δασμό. Επειδή η δυνατότητα εφαρμογής 
αυτών των απαλλαγών εξαρτάται από το αν πληρούνται ορι 
σμένοι όροι πριν από την έναρξη ισχύος ή κατά την ημερο 
μηνία εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 673/2005, οι 
εν λόγω απαλλαγές δεν μπορούν να εφαρμοστούν στην 
πράξη για τις εισαγωγές του νέου προϊόντος που προστίθε 
ται από τον παρόντα κανονισμό στον κατάλογο του παραρ 
τήματος I. Συνεπώς, θα πρέπει να θεσπιστούν ειδικές διατά 
ξεις για να μπορούν να εφαρμόζονται αυτές οι απαλλαγές 
για τις εισαγωγές του εν λόγω προϊόντος. 

(6) Για να αποφευχθεί η καταστρατήγηση του πρόσθετου 
δασμού, ο παρών εκτελεστικός κανονισμός θα πρέπει να 
αρχίσει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του. 

(7) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα εκτελεστικό κανο 
νισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής για τα 
εμπορικά αντίποινα, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 673/2005 αντικαθί 
σταται από το παράρτημα I του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Το παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 673/2005 αντικαθί 
σταται από το παράρτημα II του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 3 

Επιβάλλεται πρόσθετος εισαγωγικός δασμός ύψους 26 % κατ’ αξία 
στα προϊόντα καταγωγής Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής που 
απαριθμούνται στο παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
673/2005. 

Άρθρο 4 

1. Τα προϊόντα για τα οποία είχε εκδοθεί άδεια εισαγωγής με 
απαλλαγή ή μείωση δασμού πριν από την ημερομηνία έναρξης 
ισχύος του παρόντος κανονισμού δεν υπόκεινται στον πρόσθετο 
δασμό, με την προϋπόθεση ότι υπάγονται σε έναν από τους ακό 
λουθους κωδικούς ΣΟ ( 2 ): 6204 62 31.

EL L 108/6 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 18.4.2013 

( 1 ) ΕΕ L 110 της 30.4.2005, σ. 1. 

( 2 ) Η περιγραφή των προϊόντων που υπάγονται στους κωδικούς αυτούς 
παρατίθεται στο παράρτημα I του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2658/87 
του Συμβουλίου (ΕΕ L 256 της 7.9.1987, σ. 1), όπως αντικαταστάθηκε 
από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1810/2004 της Επιτροπής (ΕΕ L 327 της 
30.10.2004, σ. 1) όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 
493/2005 (ΕΕ L 82 της 31.3.2005, σ. 1).



2. Τα προϊόντα για τα οποία μπορεί να αποδειχθεί ότι βρίσκο 
νται ήδη καθ’ οδόν προς την Ευρωπαϊκή Ένωση ή σε προσωρινή 
εναπόθεση ή σε ελεύθερη ζώνη ή σε ελεύθερη αποθήκη ή υπό 
καθεστώς αναστολής κατά την έννοια του άρθρου 84 παράγραφος 
1 στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του Συμβου 
λίου, της 12ης Οκτωβρίου 1992, περί θεσπίσεως κοινοτικού τελω 
νειακού κώδικα ( 1 ) κατά την ημερομηνία εφαρμογής του παρόντος 
κανονισμού και των οποίων ο προορισμός δεν μπορεί να αλλάξει 

δεν υπόκεινται στον πρόσθετο δασμό, με την προϋπόθεση ότι υπά 
γονται σε έναν από τους ακόλουθους κωδικούς ΣΟ: 6204 62 31. 

Άρθρο 5 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής 
του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από την 1η Μαΐου 2013. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 17 Απριλίου 2013. 

Για την Επιτροπή 
Ο Πρόεδρος 

José Manuel BARROSO

EL 18.4.2013 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 108/7 

( 1 ) ΕΕ L 302 της 19.10.1992, σ. 1.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Τα προϊόντα στα οποία επιβάλλονται πρόσθετοι δασμοί προσδιορίζονται με τους αντίστοιχους οκταψήφιους κωδικούς ΣΟ. Η 
περιγραφή των προϊόντων που υπάγονται στους κωδικούς αυτούς παρατίθεται στο παράρτημα I του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
2658/87. 

0710 40 00 

9003 19 30 

8705 10 00 

6204 62 31 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Τα προϊόντα του παρόντος παραρτήματος προσδιορίζονται με τους αντίστοιχους οκταψήφιους κωδικούς ΣΟ. Η περιγραφή των 
προϊόντων που υπάγονται στους κωδικούς αυτούς παρατίθεται στο παράρτημα I του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2658/87.

EL L 108/8 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 18.4.2013



ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 350/2013 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 17ης Απριλίου 2013 

για την έγκριση της δραστικής ουσίας bixafen, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων 
στην αγορά, και για την τροποποίηση του παραρτήματος του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 

540/2011 της Επιτροπής 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρω 
παϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 21ης Οκτωβρίου 
2009, σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην 
αγορά και την κατάργηση των οδηγιών 79/117/ΕΟΚ και 
91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου ( 1 ), και ιδίως το άρθρο 13 παράγρα 
φος 2 και το άρθρο 78 παράγραφος 2, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Σύμφωνα με το άρθρο 80 παράγραφος 1 στοιχείο α) του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, πρέπει να εφαρμόζεται η 
οδηγία 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου ( 2 ), όσον αφορά τη 
διαδικασία και τους όρους έγκρισης, στις δραστικές ουσίες 
για τις οποίες έχει εκδοθεί απόφαση σύμφωνα με το άρθρο 6 
παράγραφος 3 της εν λόγω οδηγίας πριν από τις 14 Ιουνίου 
2011. Για την ουσία bixafen, οι όροι του άρθρου 80 παρά 
γραφος 1 στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1107/2009 πληρούνται με την απόφαση 2009/700/ΕΚ 
της Επιτροπής ( 3 ). 

(2) Σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 2 της οδηγίας 
91/414/ΕΟΚ, το Ηνωμένο Βασίλειο έλαβε στις 8 Οκτωβρίου 
2008 αίτηση από τη Bayer CropScience για την καταχώ 
ριση της δραστικής ουσίας bixafen στο παράρτημα I της 
οδηγίας 91/414/ΕΟΚ. Με την απόφαση 2009/700/ΕΚ επι 
βεβαιώθηκε ότι ο φάκελος ήταν «πλήρης», υπό την έννοια ότι 
μπορεί να θεωρηθεί ότι ικανοποιεί, καταρχήν, τις απαιτήσεις 
δεδομένων και πληροφοριών των παραρτημάτων II και III 
της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ. 

(3) Για την εν λόγω δραστική ουσία αξιολογήθηκαν οι επιδρά 
σεις στην ανθρώπινη υγεία, στην υγεία των ζώων και στο 
περιβάλλον, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 6 παρά 
γραφοι 2 και 4 της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ, για τις χρήσεις 
που προτείνονται από τον αιτούντα. Το κράτος μέλος που 
είχε οριστεί εισηγητής υπέβαλε σχέδιο έκθεσης αξιολόγησης 
στις 19 Ιουλίου 2011. 

(4) Το σχέδιο έκθεσης αξιολόγησης εξετάστηκε από τα κράτη 
μέλη και την Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τρο 
φίμων (εφεξής «η Αρχή»). Η Αρχή υπέβαλε στην Επιτροπή το 
πόρισμά της σχετικά με την αξιολόγηση της εκτίμησης επι 
κινδυνότητας φυτοπροστατευτικών προϊόντων όσον αφορά 
τη δραστική ουσία bixafen ( 4 ) στις 15 Οκτωβρίου 2012. 
Το σχέδιο της έκθεσης αξιολόγησης και τα συμπεράσματα 
της Αρχής εξετάστηκαν από τα κράτη μέλη και την Επιτροπή 
στο πλαίσιο της μόνιμης επιτροπής για την τροφική αλυσίδα 
και την υγεία των ζώων και το σχέδιο της έκθεσης αξιολό 

γησης οριστικοποιήθηκε στις 15 Μαρτίου 2013 με τη 
μορφή έκθεσης ανασκόπησης της Επιτροπής για την ουσία 
bixafen. 

(5) Με βάση τις διάφορες εξετάσεις που πραγματοποιήθηκαν σε 
φυτοπροστατευτικά προϊόντα που περιέχουν bixafen μπορεί 
να αναμένεται ότι, σε γενικές γραμμές, πληρούνται οι απαι 
τήσεις που θεσπίζονται στο άρθρο 5 παράγραφος 1 στοιχεία 
α) και β) και στο άρθρο 5 παράγραφος 3 της οδηγίας 
91/414/ΕΟΚ, ιδίως όσον αφορά τις χρήσεις οι οποίες εξετά 
στηκαν και παρουσιάστηκαν λεπτομερώς στην έκθεση ανα 
σκόπησης της Επιτροπής. Συνεπώς, είναι σκόπιμο να εγκριθεί 
η δραστική ουσία bixafen. 

(6) Σύμφωνα με το άρθρο 13 παράγραφος 2 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1107/2009 σε συνδυασμό με το άρθρο 6 του 
ιδίου κανονισμού και με βάση τις τρέχουσες επιστημονικές 
και τεχνικές γνώσεις, είναι, εντούτοις, απαραίτητο να συμπε 
ριληφθούν ορισμένοι όροι και περιορισμοί. 

(7) Πριν από την έγκριση θα πρέπει να μεσολαβήσει εύλογο 
χρονικό διάστημα που θα επιτρέψει στα κράτη μέλη και 
στα ενδιαφερόμενα μέρη να προετοιμαστούν για να ανταπο 
κριθούν στις νέες απαιτήσεις που θα προκύψουν από την 
έγκριση. 

(8) Με την επιφύλαξη των υποχρεώσεων που προβλέπονται στον 
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 ως συνέπεια της έγκρισης, 
λαμβανομένης υπόψη της ειδικής κατάστασης που δημιουρ 
γήθηκε λόγω της μετάβασης από την οδηγία 91/414/ΕΟΚ 
στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 πρέπει, ωστόσο, να 
ισχύουν τα ακόλουθα. Θα πρέπει να μεσολαβήσει περίοδος 
έξι μηνών, ύστερα από την έγκριση, που θα επιτρέψει στα 
κράτη μέλη να επανεξετάσουν τις εγκρίσεις φυτοπροστατευ 
τικών προϊόντων που περιέχουν bixafen. Τα κράτη μέλη θα 
πρέπει να τροποποιήσουν, να αντικαταστήσουν ή να ανακα 
λέσουν, ανάλογα με την περίπτωση, τις εγκρίσεις. Κατά 
παρέκκλιση από την ανωτέρω προθεσμία, πρέπει να προβλε 
φθεί μεγαλύτερη προθεσμία για την υποβολή και την αξιο 
λόγηση της επικαιροποίησης του πλήρους φακέλου του 
παραρτήματος III, όπως προβλέπεται στην οδηγία 
91/414/ΕΟΚ, κάθε φυτοπροστατευτικού προϊόντος για 
κάθε προβλεπόμενη χρήση σύμφωνα με τις ενιαίες αρχές. 

(9) Η πείρα που αποκτήθηκε από καταχωρίσεις δραστικών 
ουσιών στο παράρτημα I της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ, οι 
οποίες αξιολογήθηκαν στο πλαίσιο του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 3600/92 της Επιτροπής, της 11ης Δεκεμβρίου 
1992, σχετικά με τον καθορισμό των λεπτομερών κανόνων 
εφαρμογής της πρώτης φάσης του προγράμματος εργασίας 
που αναφέρεται στο άρθρο 8 παράγραφος 2 της οδηγίας 
91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου σχετικά με τη διάθεση φυτο 
προστατευτικών προϊόντων στην αγορά ( 5 ), έχει δείξει ότι 
μπορεί να προκύψουν δυσκολίες κατά την ερμηνεία των 
καθηκόντων που έχουν οι κάτοχοι υφιστάμενων εγκρίσεων

EL 18.4.2013 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 108/9 

( 1 ) ΕΕ L 309 της 24.11.2009, σ. 1. 
( 2 ) ΕΕ L 230 της 19.8.1991, σ. 1. 
( 3 ) ΕΕ L 240 της 11.9.2009, σ. 32. 
( 4 ) EFSA Journal (2012)· 10(11):2917. Διατίθεται στο διαδίκτυο: www. 

efsa.europa.eu ( 5 ) ΕΕ L 366 της 15.12.1992, σ. 10.

http://www.efsa.europa.eu
http://www.efsa.europa.eu


όσον αφορά την πρόσβαση σε στοιχεία. Συνεπώς, για να 
αποφευχθούν περαιτέρω δυσκολίες, κρίνεται αναγκαίο να 
διασαφηνιστούν τα καθήκοντα των κρατών μελών, και 
ιδίως το καθήκον να επαληθεύουν ότι ο κάτοχος έγκρισης 
αποδεικνύει την πρόσβαση σε φάκελο που ικανοποιεί τις 
απαιτήσεις του παραρτήματος II της εν λόγω οδηγίας. Ωστό 
σο, η εν λόγω διασαφήνιση δεν επιβάλλει νέες υποχρεώσεις 
στα κράτη μέλη ή στους κατόχους εγκρίσεων, σε σύγκριση 
με τις οδηγίες οι οποίες έχουν εκδοθεί μέχρι σήμερα για την 
τροποποίηση του παραρτήματος I της εν λόγω οδηγίας ή με 
τους κανονισμούς για την έγκριση δραστικών ουσιών. 

(10) Σύμφωνα με το άρθρο 13 παράγραφος 4 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1107/2009, το παράρτημα του εκτελεστικού 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής, της 25ης 
Μαΐου 2011, σχετικά με την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου όσον αφορά τον κατάλογο των εγκεκριμένων 
δραστικών ουσιών ( 1 ) θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως. 

(11) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι 
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο 
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Έγκριση δραστικής ουσίας 

Η δραστική ουσία bixafen, όπως καθορίζεται στο παράρτημα I, 
εγκρίνεται σύμφωνα με τους όρους που καθορίζονται στο εν 
λόγω παράρτημα. 

Άρθρο 2 

Εκ νέου αξιολόγηση φυτοπροστατευτικών προϊόντων 

1. Τα κράτη μέλη, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 
1107/2009, τροποποιούν ή ανακαλούν, εφόσον είναι απαραίτητο, 
τις ισχύουσες εγκρίσεις φυτοπροστατευτικών προϊόντων που περιέ 
χουν την ουσία bixafen ως δραστική ουσία πριν από τις 31 Μαρτίου 
2014. 

Έως την ημερομηνία αυτή επαληθεύουν, ιδίως, ότι πληρούνται οι 
όροι του παραρτήματος I του παρόντος κανονισμού, με εξαίρεση 
αυτών των όρων που επισημαίνονται στη στήλη που αφορά τους 
ειδικούς όρους στο εν λόγω παράρτημα, και ότι ο κάτοχος της 
έγκρισης διαθέτει φάκελο ή έχει πρόσβαση σε φάκελο που πληροί 
τις απαιτήσεις του παραρτήματος II της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ, 

σύμφωνα με τους όρους του άρθρου 13 παράγραφοι 1 έως 4 της 
εν λόγω οδηγίας και του άρθρου 62 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1107/2009. 

2. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 1, για κάθε εγκεκρι 
μένο φυτοπροστατευτικό προϊόν που περιέχει την ουσία bixafen, 
είτε ως μόνη δραστική ουσία είτε μαζί με άλλες δραστικές ουσίες 
που έχουν καταχωριστεί στο σύνολό τους στο παράρτημα του 
εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 έως τις 30 Σεπτεμ 
βρίου 2013 το αργότερο, τα κράτη μέλη αξιολογούν εκ νέου το 
προϊόν σύμφωνα με τις ενιαίες αρχές που προβλέπονται στο άρθρο 
29 παράγραφος 6 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, με βάση 
φάκελο που ικανοποιεί τις απαιτήσεις του παραρτήματος III της 
οδηγίας 91/414/ΕΟΚ και λαμβάνοντας υπόψη τη στήλη σχετικά 
με τους ειδικούς όρους στο παράρτημα I του παρόντος κανονισμού. 
Με βάση την αξιολόγηση αυτή, εξακριβώνουν κατά πόσον το 
προϊόν πληροί τους όρους του άρθρου 29 παράγραφος 1 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009. 

Ύστερα από αυτή την εξακρίβωση, τα κράτη μέλη: 

α) σε περίπτωση που ένα προϊόν περιέχει την ουσία bixafen ως τη 
μόνη δραστική ουσία, κατά περίπτωση, τροποποιούν ή ανακα 
λούν την έγκριση έως τις 31 Μαρτίου 2015 το αργότερο· ή 

β) σε περίπτωση που ένα προϊόν περιέχει την ουσία bixafen ως μία 
από πολλές δραστικές ουσίες, κατά περίπτωση, τροποποιούν ή 
ανακαλούν την έγκριση έως τις 31 Μαρτίου 2015 ή έως την 
ημερομηνία που έχει οριστεί για μια τέτοια τροποποίηση ή 
ανάκληση στην αντίστοιχη νομοθετική πράξη ή πράξεις με τις 
οποίες καταχωρίστηκαν η σχετική ουσία ή ουσίες στο παράρ 
τημα I της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ, ή εγκρίθηκαν η εν λόγω ουσία 
ή ουσίες, εφόσον η τελευταία ημερομηνία είναι μεταγενέστερη. 

Άρθρο 3 

Τροποποιήσεις του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 
540/2011 

Το παράρτημα του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 
τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα II του παρόντος κανονι 
σμού. 

Άρθρο 4 

Έναρξη ισχύος και ημερομηνία εφαρμογής 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη 
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από την 1η Οκτωβρίου 2013. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 17 Απριλίου 2013. 

Για την Επιτροπή 
Ο Πρόεδρος 

José Manuel BARROSO
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Κοινή ονομασία, αριθμοί 
ταυτοποίησης Ονομασία IUPAC Καθαρότητα (1 ) Ημερομηνία έγκρισης Λήξη της έγκρισης Ειδικοί όροι 

Bixafen 

Αριθ. CAS 581809-46-3 

Αριθ. CIPAC 819 

N-(3′,4′-διχλωρο-5-φθοροδι 
φαινυλ-2-υλο)-3-(διφθορομε 
θυλο)-1-μεθυλοπυραζολο-4- 
καρβοξαμίδιο 

≥ 950 g/kg 1η Οκτωβρίου 2013 30 Σεπτεμβρίου 2023 Για την εφαρμογή των ενιαίων αρχών, όπως αναφέρεται στο 
άρθρο 29 παράγραφος 6 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, 
πρέπει να λαμβάνονται υπόψη τα συμπεράσματα της έκθεσης 
ανασκόπησης για την ουσία bixafen, όπως οριστικοποιήθηκε 
στο πλαίσιο της μόνιμης επιτροπής για την τροφική αλυσίδα 
και την υγεία των ζώων στις 15 Μαρτίου 2013, και ιδίως τα 
προσαρτήματά της I και II. 

Σε αυτή τη γενική αξιολόγηση, τα κράτη μέλη δίνουν ιδιαίτερη 
προσοχή: 

α) στα κατάλοιπα της ουσίας bixafen και των μεταβολιτών της 
σε καλλιέργειες αμειψισποράς· 

β) στην προστασία των υπόγειων υδάτων, όταν η ουσία χρησι 
μοποιείται σε περιοχές με ευαίσθητα εδαφικά και/ή κλιματικά 
χαρακτηριστικά· 

γ) στον κίνδυνο για τους υδρόβιους οργανισμούς· 

δ) στον κίνδυνο για τα εδάφη και τους οργανισμούς που ζουν 
στα ιζήματα. 

Οι όροι χρήσης περιλαμβάνουν την εφαρμογή μέτρων άμβλυνσης 
του κινδύνου, όπου χρειάζεται. 

(1 ) Περαιτέρω λεπτομέρειες σχετικά με την ταυτότητα και τις προδιαγραφές της δραστικής ουσίας δίνονται στην έκθεση ανασκόπησης.

EL 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Στο μέρος Β του παραρτήματος του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 προστίθεται η ακόλουθη εγγραφή: 

Αριθμός Κοινή ονομασία, αριθμοί 
ταυτοποίησης Ονομασία IUPAC Καθαρότητα (*) Ημερομηνία έγκρισης Λήξη της έγκρισης Ειδικοί όροι 

«43 Bixafen 

Αριθ. CAS 581809-46-3 

Αριθ. CIPAC 819 

N-(3′,4′-διχλωρο-5-φθο 
ροδιφαινυλ-2-υλο)-3-(δι 
φθορομεθυλο)-1-μεθυλο 
πυραζολο-4-καρβοξαμίδιο 

≥ 950 g/kg 1η Οκτωβρίου 2013 30 Σεπτεμβρίου 2023 Για την εφαρμογή των ενιαίων αρχών, όπως αναφέρεται στο 
άρθρο 29 παράγραφος 6 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1107/2009, πρέπει να λαμβάνονται υπόψη τα συμπερά 
σματα της έκθεσης ανασκόπησης για την ουσία bixafen, 
όπως οριστικοποιήθηκε στο πλαίσιο της μόνιμης επιτροπής 
για την τροφική αλυσίδα και την υγεία των ζώων στις 
15 Μαρτίου 2013, και ιδίως τα προσαρτήματά της I και II. 

Σε αυτή τη γενική αξιολόγηση, τα κράτη μέλη δίνουν ιδι 
αίτερη προσοχή: 

α) στα κατάλοιπα της ουσίας bixafen και των μεταβολιτών 
της σε καλλιέργειες αμειψισποράς· 

β) στην προστασία των υπόγειων υδάτων, όταν η ουσία 
χρησιμοποιείται σε περιοχές με ευαίσθητα εδαφικά 
και/ή κλιματικά χαρακτηριστικά· 

γ) στον κίνδυνο για τους υδρόβιους οργανισμούς· 

δ) στον κίνδυνο για τα εδάφη και τους οργανισμούς που 
ζουν στα ιζήματα. 

Οι όροι χρήσης περιλαμβάνουν την εφαρμογή μέτρων 
άμβλυνσης του κινδύνου, όπου χρειάζεται.» 

(*) Περαιτέρω λεπτομέρειες σχετικά με την ταυτότητα και τις προδιαγραφές της δραστικής ουσίας δίνονται στην έκθεση ανασκόπησης.
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 351/2013 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 17ης Απριλίου 2013 

για καθορισμό των κατ’ αποκοπή τιμών εισαγωγής για τον προσδιορισμό της τιμής εισόδου ορισμένων 
οπωροκηπευτικών 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβου 
λίου, της 22ας Οκτωβρίου 2007, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης 
των γεωργικών αγορών και ειδικών διατάξεων για ορισμένα γεωρ 
γικά προϊόντα (ενιαίος κανονισμός ΚΟΑ) ( 1 ), 

Έχοντας υπόψη τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 543/2011 
της Επιτροπής, της 7ης Ιουνίου 2011, για τη θέσπιση λεπτομερών 
κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του 
Συμβουλίου όσον αφορά τους τομείς των οπωροκηπευτικών και 
των μεταποιημένων οπωροκηπευτικών ( 2 ), και ιδίως το άρθρο 136 
παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 543/2011 προβλέπει, 
κατ’ εφαρμογή των αποτελεσμάτων των πολυμερών εμπορι 
κών διαπραγματεύσεων του Γύρου της Ουρουγουάης, τα 
κριτήρια για τον καθορισμό από την Επιτροπή των κατ’ 

αποκοπή τιμών εισαγωγής από τρίτες χώρες, για τα προϊόντα 
και τις περιόδους που ορίζονται στο παράρτημα XVI μέρος 
A του εν λόγω κανονισμού. 

(2) Η κατ’ αποκοπή τιμή εισαγωγής υπολογίζεται κάθε εργάσιμη 
ημέρα, σύμφωνα με το άρθρο 136 παράγραφος 1 του εκτε 
λεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011, λαμβανομένων 
υπόψη των ημερήσιων μεταβλητών στοιχείων. Συνεπώς, ο 
παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει την 
ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Οι κατ’ αποκοπή τιμές εισαγωγής που αναφέρονται στο άρθρο 136 
του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011 καθορίζονται 
στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής 
του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 17 Απριλίου 2013. 

Για την Επιτροπή, 
εξ ονόματος του Προέδρου, 

Jerzy PLEWA 
Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και 

Αγροτικής Ανάπτυξης

EL 18.4.2013 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 108/13 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Οι κατ’ αποκοπή τιμές εισαγωγής για τον προσδιορισμό της τιμής εισόδου ορισμένων οπωροκηπευτικών 

(ευρώ/100 kg) 

Κωδικός ΣΟ Κωδικός τρίτων χωρών ( 1 ) Κατ’ αποκοπή τιμή εισαγωγής 

0702 00 00 MA 57,3 
TN 100,8 
TR 112,7 
ZZ 90,3 

0707 00 05 AL 46,1 
JO 158,2 
TR 133,2 
ZZ 112,5 

0709 93 10 MA 91,2 
TR 114,2 
ZZ 102,7 

0805 10 20 EG 49,3 
IL 65,4 

MA 64,1 
TN 66,4 
TR 70,7 
US 84,5 
ZZ 66,7 

0805 50 10 TR 83,4 
ZA 98,0 
ZZ 90,7 

0808 10 80 AR 118,4 
BR 88,9 
CL 116,4 
CN 77,0 
MK 30,8 
NZ 146,8 
US 207,3 
ZA 99,1 
ZZ 110,6 

0808 30 90 AR 123,0 
CL 137,1 
CN 72,9 
TR 204,5 
ZA 115,8 
ZZ 130,7 

( 1 ) Ονοματολογία των χωρών που ορίζεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1833/2006 της Επιτροπής (ΕΕ L 354 της 14.12.2006, σ. 19). Ο κωδικός 
«ZZ» αντιπροσωπεύει «άλλες χώρες καταγωγής».
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 352/2013 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 17ης Απριλίου 2013 

σχετικά με την έκδοση πιστοποιητικών εισαγωγής σκόρδου για την υποπερίοδο από την 1η Ιουνίου 2013 
έως την 31η Αυγούστου 2013 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του 
Συμβουλίου, της 22ας Οκτωβρίου 2007, για τη θέσπιση κοινής 
οργάνωσης των γεωργικών αγορών και ειδικών διατάξεων για 
ορισμένα γεωργικά προϊόντα (Ενιαίος κανονισμός ΚΟΑ) ( 1 ), 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1301/2006 της 
Επιτροπής, της 31ης Αυγούστου 2006, για τη θέσπιση κοινών 
κανόνων για τον τρόπο διαχείρισης των δασμολογικών 
ποσοστώσεων εισαγωγής γεωργικών προϊόντων των οποίων η 
διαχείριση πραγματοποιείται με σύστημα πιστοποιητικών 
εισαγωγής ( 2 ), και ιδίως το άρθρο 7 παράγραφος 2, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 341/2007 της Επιτροπής ( 3 ) αφορά 
το άνοιγμα και τον τρόπο διαχείρισης δασμολογικών ποσο 
στώσεων και καθιερώνει σύστημα πιστοποιητικών εισαγωγής 
και πιστοποιητικών καταγωγής για τα σκόρδα και ορισμένα 
άλλα γεωργικά προϊόντα που εισάγονται από τρίτες χώρες. 

(2) Οι ποσότητες για τις οποίες υποβλήθηκαν αιτήσεις πιστοποι 
ητικών «A» από παραδοσιακούς εισαγωγείς και από νέους 
εισαγωγείς κατά τη διάρκεια των πρώτων επτά ημερών του 
μήνα Απριλίου 2013, δυνάμει του άρθρου 10 παράγραφος 
1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 341/2007, υπερβαίνουν τις 
διαθέσιμες ποσότητες για τα προϊόντα καταγωγής Κίνας. 

(3) Πρέπει, συνεπώς, να καθοριστεί, σύμφωνα με το άρθρο 7 
παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1301/2006, σε 
ποιον βαθμό μπορούν να ικανοποιηθούν οι αιτήσεις πιστο 
ποιητικών «A» που διαβιβάστηκαν στην Επιτροπή το αργό 
τερο έως τη δέκατη τέταρτη ημέρα του μήνα Απριλίου 
2013, κατ’ εφαρμογή του άρθρου 12 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 341/2007. 

(4) Για να εξασφαλιστεί η αποτελεσματική διαχείριση της διαδι 
κασίας έκδοσης πιστοποιητικών εισαγωγής, ο παρών κανονι 
σμός θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει αμέσως μετά τη δημο 
σίευσή του, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Οι αιτήσεις πιστοποιητικών εισαγωγής «A» που υποβλήθηκαν δυνά 
μει του άρθρου 10 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
341/2007 κατά τη διάρκεια των εφτά πρώτων ημερών του μήνα 
Απριλίου 2013 και διαβιβάστηκαν στην Επιτροπή το αργότερο έως 
τη δέκατη τέταρτη ημέρα του μήνα Απριλίου 2013 ικανοποιούνται 
με βάση τα ποσοστά των αιτούμενων ποσοτήτων που αναφέρονται 
στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής 
του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 17 Απριλίου 2013. 

Για την Επιτροπή, 
εξ ονόματος του Προέδρου, 

Jerzy PLEWA 
Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και 

Αγροτικής Ανάπτυξης
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( 2 ) ΕΕ L 238 της 1.9.2006, σ. 13. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Καταγωγή Αύξων αριθμός Συντελεστής κατανομής 

Αργεντινή 

— Παραδοσιακοί εισαγωγείς 09.4104 X 

— Νέοι εισαγωγείς 09.4099 X 

Κίνα 

— Παραδοσιακοί εισαγωγείς 09.4105 45,999909 % 

— Νέοι εισαγωγείς 09.4100 0,406555 % 

Άλλες τρίτες χώρες 

— Παραδοσιακοί εισαγωγείς 09.4106 — 

— Νέοι εισαγωγείς 09.4102 100 % 

«X»: Για την καταγωγή αυτή, δεν υπάρχει δασμολογική ποσόστωση για την ενλόγω υποπερίοδο 
«—»: Δεν διαβιβάστηκε στην Επιτροπή καμία αίτηση πιστοποιητικού.
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Τιμή συνδρομής 2013 (χωρίς ΦΠΑ, συμπεριλαμβανομένων των εξόδων ταχυδρομείου για 
κανονική αποστολή) 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 300 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, έντυπη έκδοση + ετήσιο 
DVD 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 420 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά L, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 910 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μηνιαίο συγκεντρωτικό 
DVD 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 100 EUR ετησίως 

Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας (σειρά S — Δημόσιες 
συμβάσεις και διαγωνισμοί), DVD, μία έκδοση την εβδομάδα 

πολύγλωσσο: 23 επίσημες 
γλώσσες της ΕΕ 

200 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά C — Διαγωνισμοί γλώσσα(-ες) ανάλογα με τον 
διαγωνισμό 

50 EUR ετησίως 

Η συνδρομή στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, που εκδίδεται στις επίσημες γλώσσες της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι δυνατή σε 22 γλωσσικές εκδόσεις. Περιλαμβάνει τις σειρές L (Νομοθεσία) και C 
(Ανακοινώσεις και Πληροφορίες). 
Για κάθε γλωσσική έκδοση απαιτείται ξεχωριστή συνδρομή. 
Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 920/2005 του Συμβουλίου, που δημοσιεύθηκε στην Επίσημη Εφημερίδα 
L 156 της 18ης Ιουνίου 2005, τα θεσμικά όργανα της Ευρωπαϊκής Ένωσης δεν υποχρεούνται, προσωρινά, να 
συντάσσουν και να δημοσιεύουν στα ιρλανδικά όλες τις πράξεις. Γι’ αυτό, η Επίσημη Εφημερίδα στα ιρλανδικά 
πωλείται ξεχωριστά. 
Η συνδρομή για το Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας (σειρά S — Δημόσιες συμβάσεις και διαγωνισμοί) 
περιλαμβάνει 23 επίσημες γλωσσικές εκδόσεις σε ένα ενιαίο πολύγλωσσο DVD. 
Με απλή αίτηση, οι συνδρομητές της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης έχουν δικαίωμα να 
λαμβάνουν διάφορα παραρτήματα της Επίσημης Εφημερίδας. Ενημερώνονται για την έκδοση των παραρτη- 
μάτων με «Σημείωση για τον αναγνώστη» που δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Πωλήσεις και συνδρομές 

Συνδρομές σε διάφορες τιμολογημένες περιοδικές εκδόσεις, όπως η Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, διατίθενται στους εμπορικούς μας αντιπροσώπους. Κατάλογο των εμπορικών μας αντιπροσώπων 
θα βρείτε στο διαδίκτυο, στη διεύθυνση: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_el.htm 

Το EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) παρέχει άμεση και δωρεάν πρόσβαση στο δίκαιο της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. Ο ιστοχώρος αυτός επιτρέπει την πρόσβαση στην Επίσημη Εφημερίδα της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης καθώς και στις Συνθήκες, στη νομοθεσία, στη νομολογία και στις 
προπαρασκευαστικές πράξεις. 

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την Ευρωπαϊκή Ένωση: http://europa.eu 
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